B1.27.2 El estilo indirecto: dice que, afirmé que, ha preguntado si...
Styl posredni: dice que, afirmé que, ha preguntado si...

Mowa zalezna stuzy do przekazywania informacji, opinii lub pytan, ktére inna

osoba wyrazita wczesdniej.

1. Czasowniki méwienia + que / si -> wprowadzajg mowe zalezng
2. Czasownik méwienia w czasie przeszlym -> czas gramatyczny dostosowuje sie
3. Pytania posrednie -> bez znakéw ¢?, z si lub stowem pytajacym

Verbo de - . S
Estilo directo Ejemplo estilo indirecto
habla
«Tengo experiencia laboral en recursos Dice que tiene experiencia laboral en
Decir humanos» (,Mam doswiadczenie zawodowe w recursos humanos. (Méwi, ze ma doswiadczenie
dziale kadr (HR)") zawodowe w dziale kadr (HR).)
. . . Afirmé que su perfil profesional era muy
Afirmar «Mi perfil profesional es muy completo» completo. (Stwierdzit(a), Ze jego/jej profil zawodol
(,M&j profil zawodowy jest bardzo kompletny”) pieto. ' 2€ €80l P W
byt bardzo kompletny.)
Explicar «He actualizado el curriculum esta semana» Explicé que habia actualizado el curriculum.
P (,Zaktualizowatem/am CV w tym tygodniu”) (Wyjasnit(a), ze zaktualizowak(a) CV.)
«¢Tienes disponibilidad inmediata?» (,Czy Preguntd si tenia disponibilidad inmediata.
Preguntar

Jjestes dostepny/a od zaraz?")

(Zapytat(a), czy byk(a) dostepny/a od zaraz.)

1. Przettumacz i wybierz poprawng odpowiedz

1. En la entrevista, el candidato dijo que

disponibilidad inmediata para incorporarse

al puesto. (Na rozmowie kwalifikacyjnej kandydat powiedziaf, Ze ma mozliwos¢ natychmiastowego

podjecia pracy na tym stanowisku.)

a. tuvo b. tiene

2. La reclutadora afirm6é que su perfil profesional

tendria d. tenia

muy completo para el

departamento. (Rekruterka stwierdzita, Ze jego profil zawodowy byt bardzo kompletny dla dziatu.)

a. serd b. era

3. El candidato explicé que

wyjasnit, ze zaktualizowat CV w tym tygodniu.)
a. hubo b. habia

4. La jefa de equipo ha preguntado

c es d. fue

actualizado el curriculum esa semana. (Kandydat

¢. haya d. ha

tenias experiencia laboral en atencién al cliente.

(Liderka zespotu zapytata, czy miates doswiadczenie zawodowe w obstudze klienta.)

a. qué b.

1. tenia 2. era 3. habia 4. si

c si d. que
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2. Przepisz zwroty (QR: Al+)

1. «Busco un puesto en recursos humanos», dice Laura.

(Laura moéwi, ze szuka stanowiska w dziale zasobéw ludzkich.)
2. «Mi perfil profesional es muy completo», afirmoé el candidato.

(Kandydat stwierdzit, ze jego profil zawodowy byt bardzo kompletny.)
3. «He actualizado el curriculum esta semana», explicé Marta en la entrevista.

(Marta wyjasnita, Ze zaktualizowata CV w tamtym tygodniu.)
4. «Tienes disponibilidad inmediata?», pregunté la reclutadora.

(Rekruterka zapytata, czy ma dostepnos¢ od zaraz.)

1. Laura dice que busca un puesto en recursos humanos. 2. El candidato afirmé que su perfil profesional era muy completo.
3. Marta explicé que habia actualizado el curriculum esa semana. 4. La reclutadora preguntd si tenia disponibilidad
inmediata.

3. Popraw biad

1. Enla entrevista ha preguntado que tengo disponibilidad inmediata.

Na rozmowie kwalifikacyjnej zapytano, czy mam dyspozycyjnosc¢ od zaraz.
2. La orientadora afirmé que mi CV es muy completo.

Doradczyni stwierdzita, ze moje CV byto bardzo kompletne.
1. En la entrevista ha preguntado si tengo disponibilidad inmediata. 2. La orientadora afirmé que mi CV era muy completo.
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